1. Schularbeit

(LUDUS I 1-12)

1. Ergänze und übersetze:
Magister discipulam ad picturam venire iubet. Omnes liberi dicunt:
Quid vides in pictur-   , Claudia?
Claudia: Flumen Tiberim et mult-      naves et pontes magn-     video. Hic est forum: In foro templ-     multorum deorum sunt.
Deinde Claudia (nimmt Platz) .............................., et magister discipulis in tabula magnitudinem imperii Romani monstrat. (discipulis = den Schülern, Dat.Pl.)
Magister dicit: Marc-    , monstra nobis provincias in tabula!
Nunc Marcus nomina provinciarum legit. 
Deinde discipulus (mit dem Bruder) ......................................... domum contendit.


2. Setze den Satz "Deinde discipulus (und der Bruder) ..... domum contendit." dt. und lat. in den Plural. (= die unterstrichenen Wörter in den Plural setzen)

1. Schularbeit

(Ludus I 1-12, 66 W.)

Übersetze und ergänze:

Pater filios ad flumen ducit et pulchrum pontem novum iis monstrat:

„Hic est pons (groß) ....................., liberi. Nunc in ponte ad insulam contendimus.“

Deinde in insula ante templum Saturni imperatorem de bello dicere audiunt. Omnes in templo magno deum Saturnum adorant.

Pater: „Quid (auf dem Fluss)  ........................................  videtis?“

Liberi: „(Viele Schiffe)  ..........................................  videmus.“

Pater nomina navium iis dicit. 

Paulo post domum veniunt, ubi cum fratre ludunt.

Saturnus, -i, m. = (der Gott) Saturn

paulo post = wenig später, bald darauf

Setze deutsch und lateinisch in den Singular:

contendimus

audiunt

videtis

1. Schularbeit

(Ludus I 1-12, 66 W.)

Übersetze und ergänze:

Pater liberos ad flumen ducit et (die großen Schiffe) ........................................... imperatoris iis monstrat. Deinde dicit:

„Hic videtis pontem (neu)  ............................  oppidi. Quam pulchra sunt monumenta Romana! Nunc in ponte ad insulam contendimus.“

In insula ad rostra veniunt et imperatorem de bello dicere audiunt. Cum multis Romanis deos adorant, deinde (zum Schiff)  ...........................  contendunt.

Frater aeger apud sororem est, ubi picturas videt. Deinde cum sorore epistulas amicorum legit.

Setze deutsch und lateinisch in den Singular:

videtis

contendimus

Setze deutsch und lateinisch in den Plural: legit

